EDUARDO MARQUINA

(Las flores se le caen en el cami-
no: las ultimas, al abrir los brazos
para echarlos al cuello de su ma-
dre, caen d los pies de ambos.)

MAGDALENA

iHijo miol... Calla... calla...

ALBERTINO
sDénde estd padre?... ;Te deja
Horar?...

MAGDALENA

iHijo mifo... calla!

JUAN PABLO

(A Magdalena.)
1 ¥ Horas por €12

MAGDALENA

No mires
con indignacion mis lagrimas;
no son de ninguna fierra,
padre mio... (Son del alma!

(Se abrazen: loren Groninga 4
Maria Berkey acercdndose al gru-
po: los demds permanecen en el fon-
do. Todavia, lejanisimo, redobla el
tambor de los tercios.)

TELON

D) LR e s sddaF bt dld ol &

ACTO: CUARTO

La misma decordcion del acto segundo. Cae la tarde.
En escena Juan Pasro, Mantin Froeer y PorTer junto
& la puerta del campo. Manper, hablando con MARfA
BERKEY ¥ MAGDALENA (ue, por agpartarse de la conversa-
¢ion haee grupo con ALBERTINO.

JUAN PABLO

Ve i, con buen tieqito, Potler,
& lo que tengo mandado;

ta acompaiiale, Martin,

y en tu prudencia descanso.

MARTIN

Y haces bien, que, segun son
los tuyos, hoy son mis 4nimos.

JUAN PABLO

No olvidéis que, como viene,
mé4s que vencido, domado,
ni estaran en su sazon
reticencias ni entusiasmos;
tratadle como quien es,
dadle apoyo, abridle paso;
si esta herido, hacedle cura;
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si 1o ha perdido, un caballo @ dem(jsi.ra.cm.les de agrado,
prociradle e que ¢l se deje, haciendo via,
P (A Potter.) il tin recelo en cada paso.

£ olter.)

Y td, sé en todo,
: yo lo quiero v lo mando : : :
e 50,104 ST el " Asi es mi gusto.
para recibirle, amigo; . ;
para servirle, criado.

JUAN' PABLO

MARTIN

POTTER

Y asi

ey 5 la voluntad con que vamos;

Se hard asi. : : e s
] descansa en ella.

o=

MARTIN

TUAN P
;Le encontraremos?. . o JUAN. PABLO

1 Traedle :
JUAN PABLO ¥ i no desea méas Juan Pablo.

En la aldea; Mander trajo | (Salen, Martin Frobel amonestan-
noticiag que llego allt - do d Potler en cuyo brazo se:apo-
con su fercio destl_‘()zmio. v 2 ya; queds Juan Pablo un ralo d la
Dicen que los tereios mueven B puerta viéndoles alejarse.)

lejos de Flandes, el paso; ‘

si-Diego aun gueda con ellos, i o
s que recela en su animo, 4 ;
¥ no quiero que & una casa . ...Y me han dicho, la Berkey,
que es suya, pues llega honrado que torna extrafio: sospechan
con su dolor, la sospecha ; " si le han trastornado el seso
le tenga, al llamar, la mano. g | los reveses de la guerra.

MARTIN MARIA

Descuidad. (Crédula, con susto.)

iSefior!
POTTER

(Exagerando.) pr MAGDALENA

.Lc haremos tales 5 El es hombre, Mander,
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singular en lo que piensa,
v asino es facil que todos
19s que le escuchan le entiendan.

(Volviendo ¢ Albertino;
fiosa. )

Albertino, sube a ver,

de la terraza la senda,

y al verle llegar de lejos,
dame un grito y hazme sefia.

(Albertino penelra en la

Mander insiste.)
MANDER

Seglin son vuestros apremios,
doyme & pensar, Magdalena,
que mucho bueno esperais
de esta vuelta de la guerra.

MAGDALENA

{No esperais lo mismo yos?

MANDER

No: yo vi 4 Diego en la aldea.
Ya no es el de aquella tarde,
cuando, abriéndome la puerta
de la casa, me arrojo

tan villanamente de ella;

hoy es mi dia; hoy se ajustan
todas en su mal las cuentas.
Magdalena—hoy os lo digo,
tal vez nunca os lo dijera—,
tanto como vos le améis,

yo odié¢ 4 Don Diego en la tierra;

desde-

Casa.

EN FLANDES SE HA PUESTO EL SOL
Y acaso-esté en vuestro amor
la razén que & mi me mueva.

MAGDALENA
(Con dignidad.)
Mander... ;& qué publicar,
Sl se adivinan, bajezas?

= W c "o 3
iNo habla la serpiente, y rastro
por donde pasa nes deja!

MANDER
(Cinismo frio.)

Como querdis. —Hoy termina,
de todas suertes, la guerra—.
Vos con amor, yo con odio,
veremos hoy quién acierfa.
Esta casa y este asilo
que le disponéis en ella,
veréis si una herida sélo
de las que le han hecho, cierra.

MAGDALENA

(Volviéndole la espalda.)

No os puedo escuchar.

MANDER

Dejadme.
Ya escucharéis, Magdalena,
como él os pide la muerie
por piedad; la muerte aquella
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(Sonriendo cinicamente, d Juan
0. que con Maria Berkey esta-
el jondo, hablando en voz

baje.)

Decid... ;no encendéis, Juan Pablo,

para festejar el triunfa?
:Toda Flandes hace fiesta!

JUAN PABLO
(Con dignidad.)

Olvidais ¢ue esta es la casa

de un espafiol; si yo en elle
me encuentro, es para mostrar
. cnanto me obligan noblezas
que conmigo se tuvieron

en los dias de la guerra.

MANDER

;Hidalgas hizo el hidalgo T
del Brabante las maneras.
iDolor que rechace Flandes
la tiraniar extranjera,

cuando ya estd dando Espafia
tales frutos de nobleza!

JUAN PABLO
iMander!

MANDER

1Os trocaron todo,
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Juan Pablo! Ya en vos no queda
ni una gota de la sangre

que debéis 4 vuestra tierra,
{Alzad la frente, yo os traigo
lambre para las hogueras!

MARITA
iJuan Pablo!

JUAN PABLO

Mander, no os vale;
id por las cabafias estas,
que todas ellas el triunfo
con luminarias festejan.

MANDER
Como gustéis.

‘Va d salir, sonriendo ironicamen-
te; como un relo afiade):

Volveré,
cuando él torne, Magdalena ;
que, aunque ni vos me estimais
ni €1 mis saludos espera,
quiero yo ver, por mis ojos,
cudnto logran, qué aprovechan,
los milagros del amor

‘para acabar una guerra.

(Juan Pablo ha bojado la cabeza;
Maria Berkey respira y va & cer-
ciorarse de que Mander ha salido.
Magdalena permanece serenamen-
te fria.)
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Dia es hoy que nos debemos
al que regresa los dos;

acostumbra el pensamiento

ALBERTINO

Jesde lo {E”U.;‘

& que brote de él, lo mismo
que agua manantial de un cerro;
haz tus manos & llevar

la milad de los empenos

Cae la tarde... v desde aqui

ya no distingo ¢l sendero.

MAGDALENA
. (jue 0] |Ix£|-|l enti ‘ega r al mundo
' N b. ves 81 viene? ra
(No le ves si viene! i y en el mundo no cupieron;
piensa gue te ha dado, al darte
ALBERTINO

sangre suya, en don de [uego,
T con el regalo del nombre

la obligacion de los hechios ;
no-olvides que los linajes,

si foman carne en el cuerpo,
Pues llega un momento. ‘ solo el alma es quien, al cabo

MAGDALENA

sus padres, que esltardn en el 3 I(tS viene & poner el sello;
piensa que eres agua y cauce
donde correr, su recuerdo;
que eres fuerza, pero de ¢l
colgarle al cinto su espada, ‘ ek partio el impulso primero;
que habra de halagarle 4 Diego; R | que los hijos, de los pa

P l!\.-,

Quiero

no la _ha tenido en sus manos i © si toman el pensamiento,

Pl

lacde aauel dia funesto. 3 i . n nii
desde a fUt | dia ful to 4 Se arman para centinuar

la. obra de Dios'en el

ALBERTINO que s6lo, en este pasar

(Apareciendo enla puérta grande.) S de un mismo nativo empefio
& los hornos de 1os hijos

Madre...
. desde el hogar de los viejos,

deja de ser humo y aire

‘ v es eternidad el tiempo...

Llega aquli, Albertino. Cuando le veas enirar,

llega tu rodilla al suelo,

(Irwé un padre, si

para un buen hijo, es su femplo;
pon en sus manos tus: labios,

MAGDALENA

(Coge una espada que habrd, con
su cinto ¢ banda, sobre la mesa, Y
la ecinie d Albertino: le contempla
d su sabor un instante y anade.)
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que aungie mas pida fu pecho,

tu carifio serd doble

si se viste de respetoq

fescucha mucho, habla poco,

,‘.';ide nada, {e da entero,

queda, en mi bendicidn,

de la gracia de Dios lleno,

ya qiie es para ti, esle dia

que é1 regresa y yo le espero,

el primero de tu vi !A
después de tu nacimiento.

(Le bendice con las manos pues-
tus sobre su cabeza vy le abraza
luego; en este mismo instanle sue-
nan, delrds de las bardas, las vo-
ces de Don Diego y los ayes y que-
jas de Potter.)

DON DIEGO
(Dentro.)
i Villano! ;Prelenderds
engafiarme & mi, villano?
POTTER

1 Sefior!

DON DIEGO

(Ya en la puerta; pero d medias,

vuelto de espaldas.)

jDecirme que no
e vencieron en el campo

EN FLANDES SE HA PUESTO EL SOL

porque piensa que no sé
soportar mis descalabros!

(T 118 s o
Levanla su espad

pada, que irae er
la tnano, contra: Potter, que huye.)

1
&
1'Vive Dios!...

/

(Acabg de dar lo vuelta, encogien-

dose de hombros; ve d los suyos.

En un grupo los'dos ancianos: Juan

P@biu cnw Su gorra de pieles en la

el ,.«y sonriéndole y

liénid brazos; May-

dalena, con el rostro coniraido de

dolor, hierdtica; el hijo, Ssin com-
prender, atemorizado.)

1Ah! ;Me esperabais?
Doyme priga, abrevio el paso.

(LI chL hasta Magdalena, & la que
brus e, Y casi sin, mirarla,
wnda su espada.)

Cuelga de un ;fdmo esta espada,
pero cuélgala bien alfo

que, aunque rodeé y me han vencido
¥ ya no es mia, el villano

que pretenda descoldarla

ha de tener largo el brazo.

(Magdalena toma. la espada que
le entregan vy, sin mirarla, lo deja
sobre la mesa. Ella, con foda el
alma en los ojos, sigue d Diego,
que ahora estd delante de su hijo.
Albertino pretende arrodillarse; Don
Diego, con un arranque, grita.)
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A mis pies no, que te humillas!

(Le obliga d levantarse y le abra-
za {ervorosamente; se vuelve d

EN FLANDES SE HA PUESTO EL SOL

DON DIEGO

Aun recuerdo
la airada voz del anciano,

Magdalena y sonrie: desde esie mo- ¥, como me dié por muerto,
mento se humaniza Yy Se va que- me extrafia verle 4 mi lado. ..
brando gradualmente la mdscora | ;murié él también?. ..

de su rostro: ve d los viejecitos en

el fondo: con frialdad ceremoninsa.)

MAGDALENA

| Buenia mujer, noble anciano...

.Por qué finges,
Diego?... ;Qué hay vil en mis brazos,
que-te los tendi al llegar
¥ solo una sombra hallaron?

(Mirando d todas paries.)

¢No quedan més?... jPocos sois,
para lo nuevo del caso!

- MARIA . DON DIEGO

(Tendiéndole avn los brazos.) ¢ Pues esperabas tu luces,

si vuelvo con el ocaso?
.'1Diego!... ;No me ves?

JUAN PABLO MAGDALENA

Diego: en lu presencia, nada
siento que me muerda el 4nimo;
de nada acusarme puedes;
sobre mi tierra te he amado;
sobre mi casa y mi gente,
puse mi vida en tus manos.
tMereeci6é mi lealtad,
A & tu regreso, este pago?
MAGDALENA A Si finges.con los demds,

| si pones hielo en tus labios
para que nadie, por ellos,
Diego, son mis padres... ;fueron entre en fi, que eres sagrado,
tan funestos estos afios la, puerta que & otros les cierras,
que te olvidaste?... ' ;no habrén de abrirla estas manos?

(Severo, amargedo, empujondo @
su_mujer para que entre con él en
la pueria pequena.)

Maria... silencio... vamos...

(Salew los dos.)

(Dolorida, legdndose ¢ Don Diego.)
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DON DIEGO

No me pidas que concuerden
las palabras de mis labios
con el horror de mi vida,
Magdalena. No inventaron
palabras tan espanto

los mortales.

MAGDALENA

Ni reclamo
gue lus delores me cue
me basta & mi adivinarl
Quiero que, al lieg
para enjugar con mis manos
tus ldgrimas, no las quemes
con el fuego de tus parpados;
quiero...
(Se ha acercado d él: le ha pues-
to una mano en lo espalda. Don
Diego se estremece: le coge la otra
mano: confidencial, precipitado, leal,

tembldndole la voz.)

DON DIEGO

Magdalena, ha sido
la tragedia un suefio malo...
No s¢ s1 he muerto 6 si vive
todavia... Nos llegamos
4 esta guerra los L
gue, én ires meses, caminando,
por tres reinos, con la gspuela
polvo espaiiol leva
Salimos... ¥; por merced,
la Europa nos abre paso;

ES SE HA PUESTO EL SOL

que, como somos mendigos,
nos dejan ir mendigando...

MAGDALENA

Pero i, que el corazén

le dejaste entre mis brazos,
por una senda de flores
vuelves, glorioso, & buscarlo.

DON DIEGO
Pero, conio era, al partirme,
de dos mundos soberano,

v hoy, al pisar un sendero,

e obligo & un duefio, pisandolo,
no estoy hecho & ser tan poco
despues de haber sido tanto:
quiero cubrir con palabras

el vacio en que me hallo;

para esconder que me falla

la espada, asrando mi manto;
el gestono'he de agrandarle,
que, como estaba en mi mano
el mundo, aunque él ha caido,
la mano quedése en alto...

MAGDALENA

¢Por qué si es ello verdad,
“Diego mio, y no has cambiado,

respondiste con desdenes

cuando mis padres te hahlaron?

DON DIEGO

Es verdad, estuve duro,
Magdalena; he de enmendarlo.
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Tt no sabes que hace dias
me atormentaba este paso?
Tt no-sabes que sentia
vergiienza de legar, falto

de laureles, deslruido,

. sin nombre, como un villano?

(Después de mirar en torno.)

Buscaba 4 Mander; temia
tropezar con €l.. {El paso

ya se di6!l... Y tus buenos viejos,
gs cierto, me contemplaron

con earifio... ; No burlaban

de mi, verdad?... El angiano

se descubrio, al descubrirme;
tendio la anciana sus brazos...

Y yo les quiero...

MAGDALENA

Mi padre,
Diego mio, no ha dejado
que hubiera fiesta en la casa
para festejar con lauros,
como los demads, el triunfo :
los amigos que legaron
no danzardn esta noche,
como otras, al pie del arbol;
por estas cabafias andan,
donde han querido ampararlos...

DON DIEGO

1 Noble viejot Magdalena,

tréele aqul... {Pienso-que he dado
¢on el modo de volver,

como cuien S0y, & sus brazos!

i e L

EN, FLANDES SE HA PUESTO EL SOL

MAGDALENA

(Radiante, contenta.)
sLe llamo?

DON DIEGO

j Trdemele pronto!

MAGDALENA
i Gracias, Diego!

(Sale por la puerta pequena; que-
dan solos Don Diego y su hijo.)

DON 'DIEGO
(Después de mirarle un rato, son-
riendo con emocion indecible.)

;Quién ha atado
de tu cintura, este cinto
con este acero colgando,
hijo mie?
ALBERTINO
Fué mi madre;
para recibirte.

DON DIEGO
, Hablaron
de mi los abuelos?

ALBERTINO

Mucho:
iellos te recuerdan tanto!
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ALBERTINO

i Yo mas!

DON DIEGO

(Sacando con cierta prisa Yy como
con miedo de que le sorprendan,
un libro envejecido 1y sucio, que
traerd bajo el jubén de soldado.)

Toma, Alberto,
el solo botin que traigo :
4 un gran demonio alemén,
remnatandole en un saco,
al darle un golpe en el pecho,
se lo arranqué de las manos;
muriendo, gritd: «Esta vez,
con este s6lo-has luchado,
por eso no basto el hierro;
si tienes un hijo, déselo.»
Pensé en ti, pensaba siempre,
y en mi jubén te lo traigo.

ALBERTINO
(Tomando el libro y apretdndole
conira su pecho.)
1 Gracias ; mas lo estimo, padre,
que un laurel!
DON DIEGO

No vale tanto.
. ¥ este acero de este cinto,

EN FLANDES SE HA PUESTO EL S'(WL

si un dia has de desnudarlo,
para que en su punfo sea,
mira al mundo, no 4 tu brazo.

(Aparecen en 'la pueria pequeia
Magdalena 4 los dos viejos; al ver-
les, se hace atrds Diego y, miran-
do d ellos y mirando luego d su
hijo, sigue diciéndole d éste de modo
que le oigan todos.)

i Ty, Felipe Alberto Acufia
de Carvajal... y Godart!
¢Cémo esta casa, que es tuya
pues que de mi la tendras,
hoy, euando celebra Flandes
triunfos que le traen la paz,
callada y desmantelada

y muda y cerrada esta?
Piensa que eres el primero
de un linaje, en marcha ya,
en gue la sangre de Flandes
mezclads 4 mi sangre va;
linaje que es, tras las quicbras
de un estéril batallar,

la sola flor, en que, umnidos,
los dos reinos vivirdn...
Quiero que esta casa tuya
esta noche haga temblar
toda la pradera en danzas,
todo el aire en un coral.
Busca amigos, junta mozas
traeme lumbre, haz festival,
que tienes sangre de Flandes
¥ Yo no la puedo odiar.

Si] para la empresa, manos
te hacen falta, buscalas...




